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NOTA
EU01_109567 Freestyle Grind & Latte

ES « La codificacién de este manual es genérica y se aplica a todas las variantes de cédigos
del aparato.

EN . The coding in this manual is generic and applies to all code variants of the appliance.

FR . Le codage figurant dans ce manuel est générique et s'applique a toutes les variantes de
code de l'appareil.

DE « Die Codierung in dieser Bedienungsanleitung ist allgemein und gilt fir alle Codevarianten
des Gerats.

IT « La codifica riportata nel presente manuale & generica e si applica a tutte le varianti di
codici dell'apparecchio.

PT . A codificacao apresentada neste manual é genérica e aplica-se a todas as variantes de
cédigo do aparelho.

NL . De codering in deze handleiding is algemeen en geldt voor alle codevarianten van het
apparaat.

PL . Kody podane w niniejszej instrukcji sg ogélne i majg zastosowanie do wszystkich
wariantéw kodowych urzadzenia.

CZ . Kédovani obsazené v tomto navodu je generické a plati pro vSechny kédové varianty
spotrebice.

TR « Bu kilavuzdaki kodlama geneldir ve cihazin tim kod varyantlari icin gecerlidir.

GR - H kwdikoTtroinon o€ auTtd To eyXEIPIOIO €ival YEVIKA KAl I0XUEI yIa OAEG TIG TTAPAAAAYEG
KWJIKA TNG OUOKEUNG.

CAT . La codificacié del manual és geneérica i s'aplica a totes les variants de codis de l'aparell.
HU .« Ez a kézikonyv egységes kédolast hasznal, amely az eszk6z minden tipusara érvényes

gowg o Ided gl ssobad eds et pit s Iogdiseln It 10gIoss ldzel),
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ESPANOL

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para referencias futuras o
nuevos usuarios.

- Elaparato puede ser utilizado por personas cuyas
capacidades fisicas, sensoriales o mentales estén
reducidas o tengan falta de experiencia y conocimiento, si
son supervisados o han recibido una instruccién adecuada
en lo que respecta al funcionamiento seguro del aparatoy
entiendan los riesgos que entrana.

- Este aparato no debe ser usado por los ninos. Mantener el
aparatoy su cable fuera del alcance de los nifios.

- Lalimpiezay el mantenimiento no deben ser realizados por
ninos.

- Los nifnos no deben jugar con el aparato.

- Inspeccione el cable de alimentacién regularmente en
busca de danos visibles. Si el cable de alimentacion esta
danado, debe ser sustituido por el fabricante, por su
servicio posventa o por personal cualificado similar con el
fin de evitar un peligro.

- Este aparato esta disefiado exclusivamente para
uso domeéstico quedando excluido su uso en bares,
restaurantes, granjas, hoteles, moteles y oficinas.

- No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del
aparato en agua o cualquier otro liquido, ni exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las
manos completamente secas antes de tocar el enchufe o
encender el aparato.

- ADVERTENCIA: la abertura de llenado no tiene que abrirse
durante el uso.

- ADVERTENCIA: tome precauciones para evitar el
derramamiento de liquidos sobre el conductor.
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ADVERTENCIA: un mal uso o un uso inadecuado puede
suponer un peligro tanto para el aparato como para el
usuario. Utilice este aparato para los fines que aparecen
descritos en este manual. La superficie del elemento
calefactor estd sometida a calor residual después del uso.
Desconecte siempre el aparato de la alimentacion si se deja
desatendido y antes del montaje, desmontaje o limpieza.
Es su responsabilidad asegurarse de que todos los
usuarios estén informados acerca de las precauciones
mencionadas en este manual. No utilice el aparato para
ningun uso no especificado en el manual.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacion del aparato y de
que el enchufe tenga toma de tierra.

Desconecte el aparato de la toma de corriente cuando se
dé cualquiera de las siguientes condiciones:

A. Antes de llenar el depdsito de agua.

B. Antes de retirar o colocar cualquier pieza del aparato.
C. Antes de realizar la limpieza o mantenimiento.

D. Cuando el aparato no funcione correctamente.

E. Después de usar el aparato.

Vacie el depdsito de agua cuando no vaya a utilizar el
aparato durante un periodo de tiempo prolongado.
Aseglrese de que el aparato se ha enfriado completamente
antes de retirar o colocar piezas, asi como antes de limpiar
el aparato.

Utilice siempre agua fria. El uso de agua caliente u otros
liquidos podria danar el aparato.

Utilice el molinillo Unicamente para moler granos de café.
No utilice granos de café caramelizados ni congelados. Este
aparato se puede utilizar Unicamente con granos de café
natural.
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No deje nunca el aparato sin supervision mientras esté
conectado a una toma de corriente.

No deje que el cable asome sobre el borde de la mesa

o la encimera, ni que entre en contacto con superficies
calientes o bordes afilados.

Coloque el aparato sobre una superficie planay estable.
No utilice o coloque el aparato en una superficie caliente o
himeda.

No utilice el aparato si la bandeja de goteo no esta
colocada correctamente.

No utilice el aparato si alguna pieza presenta danos o si el
aparato no funciona correctamente.

ADVERTENCIA: este producto ha superado un control de
calidad previo a su comercializacién para garantizar su
correcto funcionamiento. Después del control se realiza
una limpieza exhaustiva del articulo, por lo que podrian
quedar restos de agua o café en su interior.
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RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las

normativas aplicables, el producto y/o la bateria

deberan desecharse de manera independiente
de los residuos domésticos. Cuando este
producto alcance el final de su vida Util, deberas
extraer las pilas/baterias/acumuladoresy
llevarlo a un punto de recogida designado por las autoridades
locales.
Para obtener informacion detallada acerca de la forma mas
adecuada de desechar sus aparatos eléctricos y electrénicos
y/0 las correspondientes baterias, el consumidor debera
contactar con las autoridades locales.
El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger
el medio ambiente.

8 FREESTYLE GRIND & LATTE



ENGLISH

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the
appliance. Keep this instruction manual for future reference or
new users.

The appliance can be used by persons with reduced
physical, sensory, or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazards involved.

The appliance is not intended to be used by children. Keep
the appliance and its power cable out of the reach of
children.

Cleaning and maintenance tasks should not be carried out
by children.

Do not let children play with the appliance.

Check the power cord regularly for visible damage. If the
power cable is damaged, it must be replaced by the official
Cecotec Technical Support Service or similar qualified
personnel to avoid risks.

This appliance is designed for domestic use only and is not
intended for use in bars, restaurants, farmhouses, hotels,
motels and offices.

Do not immerse the cable, plug, or any other part of the
appliance in water or any other liquid or expose electrical
connections to water. Make sure your hands are completely
dry before handling the plug or switching on the appliance.
WARNING: the filling opening must not be opened during
operation.

WARNING: take precautions to avoid spillage of liquids on
the cable.

WARNING: incorrect or improper use can be dangerous for

FREESTYLE GRIND & LATTE 9
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ENGLISH

the user and damage the appliance. Use the appliance only
for the purposes described in this manual. The surface of
the heating element is subject to residual heat after use.
Always unplug the appliance from the mains power supply
if left unattended and before assembly, disassembly, or
cleaning.

It is your responsibility to make sure every user is informed
about the warnings and precautions stated in this
instruction manual. Do not use the appliance for any use
other than the one specified in this manual.

Make sure that the mains voltage matches the voltage
stated on the rating label of the appliance and that the wall
outlet is earthed.

Disconnect the appliance from the mains in any of the
following circumstances:

A. Before filling up the water tank.

B. Before removing or installing any of the appliance's

parts.

C. Before cleaning or maintenance.

D. When the appliance is not working properly.

E. After using the appliance.

Empty the water tank when the appliance is not going to be
used for some time.

Make sure the appliance has cooled down completely
before removing or installing parts and before cleaning it.
Always use cold water. The use of hot water or other liquids
may damage the appliance.

Use the grinder to grind only coffee beans.

Do not use caramelised or frozen coffee beans. This
appliance can only be used with natural coffee beans.
Never leave the appliance unattended when it is connected
to a mains power supply.

I FREESTYLE GRIND & LATTE



ENGLISH

- Do not let the cable protrude over the edge of the table or
worktop or come into contact with hot surfaces or sharp
edges.

- Place the appliance on a flat, stable surface. Do not use or
place the appliance on a hot or damp surface.

- Do notuse the appliance if the drip tray is not properly
positioned.

- Do not use the appliance if any of its parts are damaged or
if the appliance is not working properly.

- WARNING: this product has undergone a quality control
previous to its commercialisation with the aim of ensuring
its correct functioning. After the quality control testing,
the appliance is cleaned thoroughly, therefore, although it
is unlikely to occur, there could be rests of water or coffee
drops inside it.

DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANC-
ES

This symbol indicates that, according to the

applicable regulations, the product and/or

batteries must be disposed of separately from
household waste. When this product reaches
the end of its shelf life, you should dispose of the
cells/batteries/accumulators and take them to a
collection point designated by the local authorities.
For detailed information on how to properly dispose of
electrical and electronic equipment and/or the corresponding
batteries, consumers should contact their local authorities.
Compliance with the above guidelines will help to protect the
environment.

FREESTYLE GRIND & LATTE 1



FRANCAIS

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser 'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

- (et appareil peut étre utilisé par des personnes aux
capacités physiques, mentales ou sensorielles réduites, ou
sans expeérience ni connaissances si elles sont surveillées
et/ou ont recu les informations nécessaires a sa correcte
utilisation et qu'elles ont bien compris les risques qu'il
implique.

- Les enfants ne peuvent pas utiliser cet appareil. Maintenez
'appareil et son cable hors de portée des enfants.

- Le nettoyage et l'entretien ne doivent pas étre menés a
terme par des enfants.

- Empéchez les enfants de jouer avec le produit.

- Inspectez le cable d'alimentation régulierement
pour rechercher des dommages visibles. Si le cable
d'alimentation est endommagé, il doit étre substitué par le
fabricant, par le Service Apres-Vente ou par du personnel
qualifié pour éviter des dangers.

- Cet appareil est concu pour un usage domestique
uniguement et ne doit pas étre utilisé dans les bars,
restaurants, fermes, hotels, motels et bureaux.

- Ne submergez ni le cable, ni la fiche ni aucune autre partie
de l'appareil dans de l'eau ni dans aucun autre liquide, ni
n'exposez les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous
d'avoir les mains completement seches avant de toucher la
fiche ou d'allumer l'appareil.

- AVERTISSEMENT : l'ouverture de remplissage ne doit pas
étre ouverte pendant l'utilisation.

- Avertissement : faites attention a ne pas renverser de
liquides sur le conducteur d'électricité.

12 I FREESTYLE GRIND & LATTE



FRANCAIS

AVERTISSEMENT : une utilisation incorrecte ou inadéquate
peut mettre en danger 'appareil et l'utilisateur. Utilisez cet
appareil uniguement pour les fins décrites dans ce manuel.
La surface de l'élément chauffant est soumise a une
chaleur résiduelle apres utilisation.

Débranchez toujours l'appareil s'il est laissé sans
surveillance et avant son montage, démontage ou
nettoyage.

Veillez a ce que tous les utilisateurs soient informés des
précautions mentionnées dans ce manuel. N'utilisez pas
l'appareil pour d'autres utilisations que celles spécifiées
dans le manuel.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur l'étiquette de classification de l'appareil
et que la prise possede une connexion a terre.

Débranchez l'appareil lorsque 'une des conditions
suivantes se présente :

A. Avant de remplir le réservoir d'eau.

B. Avant de retirer ou de placer toute piece de l'appareil.
C. Avant le nettoyage ou l'entretien.

D. Lorsque l'appareil ne fonctionne pas correctement.

E. Apres utilisation.

Videz le réservoir d'eau lorsque vous n'utilisez pas
l'appareil pendant une longue période.

Assurez-vous que l'appareil a completement refroidi avant
de retirer ou de monter les pieces et avant de le nettoyer.
Utilisez toujours de l'eau froide. L'utilisation d'eau chaude
ou d'autres liquides peut endommager l'appareil.

N'utilisez le moulin que pour moudre des grains de café.
N'utilisez pas de grains de café caramélisés ni congelés.
Cet appareil ne peut étre utilisé qu'avec des grains de café
naturels.

FREESTYLE GRIND & LATTE I 13
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FRANCAIS

Ne laissez jamais l'appareil sans surveillance lorsqu'il est
branché a la prise de courant.

Ne laissez pas le cable dépasser du bord de la table ou

du plan de travail ni entrer en contact avec des surfaces
chaudes ou des bords pointus.

Placez l'appareil sur une surface plate et stable. N'utilisez
pas et ne placez pas l'appareil sur une surface chaude ou
humide.

N'utilisez pas l'appareil si le plateau d'égouttage n'est pas
placé correctement.

N'utilisez pas l'appareil si une piece est endommagée ou si
'appareil ne fonctionne pas correctement.

Avertissement : cet appareil a passé un contréle de
qualité avant sa commercialisation pour garantir son bon
fonctionnement. Apres ce contréle, un nettoyage exhaustif
de l'appareil est réalisé, il est donc possible qu'il reste des
traces d'eau ou de café a l'intérieur.

FREESTYLE GRIND & LATTE



FRANCAIS

RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRO-
NIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la
réglementation en vigueur, le produit et/ou la
batterie doivent étre éliminés séparément des
déchets municipaux. Lorsque ce produit atteint
la fin de sa vie utile, vous devez retirer les piles
ou batteries et les apporter a un point de collecte
désigneé par les autorités locales.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la
plus adéquate de vous défaire de vos appareils électriques
et électroniques et/ou des batteries correspondantes, vous
devez contacter les autorités locales.

Le respect des directives susmentionnées contribuera a la
protection de l'environnement.

FREESTYLE GRIND & LATTE 15



DEUTSCH

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,

bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie die

Bedienungsanleitung fur kinftige Benutzer auf.

- Dieses Gerat kann von Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezuglich des sicheren
Gebrauchs des Gerats unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.

- Dieses Gerat darf von Kindern nicht benutzt werden. Halten
Sie das Gerat und sein Kabel aufderhalb der Reichweite von
Kindern auf

- Reinigung und Wartung durfen nicht von Kindern
durchgefihrt werden.

- Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

- Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmafiig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es
durch den Hersteller, den Kundenservice oder qualifiziertes
Personal ersetzt werden, um Schaden zu vermeiden.

- Dieses Geratist nur flir den Hausgebrauch bestimmt und
darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhéfen, Hotels,
Motels und Buros verwendet werden.

- Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker oder jegliche
nicht entfernbaren Teile des Gerats nicht ins Wasser oder
andere Flussigkeiten ein und lassen Sie die elektrischen
Anschlisse nicht mit Wasser in Beruhrung kommen. Stellen
Sie sicher, dass lhre Hande vollig trocken sind, bevor Sie die
Steckdose berUhren oder das Gerat einschalten.

- WARNUNG: Die Einfull6ffnung darf wahrend des Betriebs
nicht gedffnet werden.

16 FREESTYLE GRIND & LATTE



DEUTSCH

WARNUNG: Achten Sie darauf, dass keine FlUssigkeiten in
den Kanal gelangen.

WARNUNG: Falsche oder unsachgemaise Verwendung
kann sowohl das Gerat als auch den Benutzer

gefahrden. Verwenden Sie dieses Gerat fUr die in dieser
Bedienungsanleitung beschriebenen Zwecke. Die
Oberflache des Heizelements ist nach dem Gebrauch einer
Abwarme ausgesetzt.

Trennen Sie das Gerat immer von der Stromversorgung,
wenn es unbeaufsichtigt gelassen wird und bevor Sie es
montieren, demontieren oder reinigen.

Es liegt in Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass

alle Benutzer Uber die in dieser Bedienungsanleitung
erwahnten Vorsichtsmafdnahmen informiert sind.
Verwenden Sie das Gerat ausschliefdlich wie im
Bedienungsanleitung beschrieben.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der
auf dem Typenschild des Gerats angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.
Trennen Sie das Gerat vom Netz, wenn eine der folgenden
Bedingungen eintritt:

A. Bevor Sie den Wassertank fullen.

B. Bevor Sie Teile des Gerats aus- oder einbauen.

C. Vorder Reinigung oder Wartung.

D. Wenn das Gerat nicht richtig funktioniert.

E. Nach dem Gebrauch.

Leeren Sie den Wassertank, wenn das Gerat langere Zeit
nicht benutzt wird.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat vollstandig
abgekuhlt ist, bevor Sie Teile ausbauen oder einbauen und
bevor Sie das Gerat reinigen.

Verwenden Sie immer kaltes Wasser. Die Verwendung von

FREESTYLE GRIND & LATTE 17



DEUTSCH

heifdem Wasser oder anderen Flissigkeiten kann das Gerat
beschadigen.

- Verwenden Sie die Kaffeemuhle nur zum Mahlen von
Kaffeebohnen.

- Verwenden Sie niemals gefrorene bzw. karamellisierte
Kaffeebohnen. Dieses Gerat kann nur mit nattrlichen
Kaffeebohnen verwendet werden.

- Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wahrend es
an die Stromversorgung angeschlossen ist.

- Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht Gber den Rand des
Tisches oder der Arbeitsplatte hinausragt und nicht mit
heifden Oberflachen oder scharfen Kanten in Berthrung
kommt.

- Stellen Sie das Gerat auf eine flache, stabile Oberflache.
Benutzen Sie das Gerat nicht auf einer heifden oder
feuchten Oberflache und stellen Sie es nicht darauf ab.

- Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn die Abtropfschale
nicht richtig eingesetzt ist.

- Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn Teile beschadigt sind
oder das Gerat nicht richtig funktioniert.

- HINWEIS: Dieses Produkt hat eine Qualitatskontrolle
vor der Produktvermarkung bestanden, um einen
ordnungsgemafden Betrieb zu gewahrleisten. Nach der
Kontrolle wird eine griundliche Reinigung durchgefthrt,
deshalb konnte Wasser oder Kaffee in der Innenseite des
Gerats verbleiben.

18 FREESTYLE GRIND & LATTE



DEUTSCH

RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das

Produkt und/oder der Akku gemafs den geltenden

Vorschriften getrennt vom Hausmull entsorgt
werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende
seiner Nutzungsdauer erreicht hat, sollten Sie die
Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von
den ortlichen Behorden bestimmten Sammelstelle bringen.
Die Verbraucher mussen sich mit lhren ortlichen Behorden
oder Einzelhandlern in Verbindung setzen, um Informationen
Uber die ordnungsgemafide Entsorgung ihrer Altgerate und/
oder ihre Akkus zu erhalten.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum
Schutz der Umwelt bei.

FREESTYLE GRIND & LATTE 19



ITALIANO
INSTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare
l'apparecchio. Conservare questo manuale per consultazioni
future o nuovi utenti.

- Questo apparecchio puo essere usato da persone
con capacita fisiche, sensoriali o mentali limitate o
con mancanza di esperienza e conoscenza solo sotto
supervisione o avendo ricevuto istruzioni riguardanti l'uso
dell'apparecchio in modo sicuro e comprendendo i rischi
che lo stesso implica.

- Lapparecchio non deve essere usato da bambini.
Mantenere 'apparecchio e il suo cavo fuori dalla portata
dei bambini.

- La pulizia e la manutenzione non devono essere effettuate
da bambini.

- | bambini non devono giocare con l'apparecchio.

- Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione in cerca
di danni visibili. Se il cavo di alimentazione e danneggiato,
deve essere sostituito dal produttore, dal suo servizio
post-vendita o da personale altrettanto qualificato al fine
di evitare pericoli.

- Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

- Non sommergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte
dell'apparecchio in acqua o all'interno di qualsiasi altro
liquido, né esporre i componenti elettrici all'acqua.
Verificare di avere le mani completamente asciutte prima di
toccare la presa o accendere l'apparecchio.

- ATTENZIONE: non aprire il serbatoio d'acqua durante l'uso.

- ATTENZIONE: prendere le dovute precauzioni per evitare la
fuoriuscita di liquidi sulle connessioni elettriche.

20 I FREESTYLE GRIND & LATTE



ITALIANO

ATTENZIONE: un uso incorretto o improprio pud mettere

in pericolo l'utente e danneggiare 'apparecchio. Utilizzare
questo apparecchio per gli scopi descritti in questo
manuale. La superficie dell'elemento riscaldante e soggetta
a calore residuo dopo l'uso.

Scollegare 'apparecchio quando viene lasciato incustodito
e prima di montarlo, smontarlo o pulirlo.

E propria responsabilita assicurarsi che tutti gli utenti siano
informati riguardo quanto indicato in questo manuale. Non
utilizzare l'apparecchio per usi non specificati nel manuale.
Assicurarsi che la tensione di rete corrisponda a quella
indicata sull'etichetta dell'apparecchio e che la presa di
corrente sia dotata di messa a terra.

Scollegare l'apparecchio dalla presa di corrente quando si
verifica una delle seguenti condizioni:

A. Prima di riempire il serbatoio d'acqua.

B. Prima di rimuovere o montare qualsiasi parte

dell'apparecchio.

C. Prima della pulizia o manutenzione.

D. Quando l'apparecchio non funziona correttamente.

E. Dopo l'uso.

Svuotare il serbatoio dell'acqua quando l'apparecchio non
viene utilizzato per un lungo periodo di tempo.

Assicurarsi che l'apparecchio si sia raffreddato
completamente prima di rimuovere o montare parti dello
stesso e prima di pulirlo.

Utilizzare sempre acqua fredda. L'uso di acqua calda o di
altri liquidi potrebbe danneggiare 'apparecchio.

Utilizzare il macinatore solo per macinare chicchi di caffe.
Non utilizzare chicchi di caffe caramellati o congelati.
Questo apparecchio puo essere utilizzato solo con chicchi
di caffe naturale.
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Non lasciare l'apparecchio incustodito mentre e collegato
alla presa di corrente.

Non lasciare che il cavo sporga oltre il bordo del tavolo o
del piano di lavoro, né che entri in contatto con superfici
calde o bordi taglienti.

Collocare l'apparecchio su una superficie piana e stabile.
Non utilizzare o collocare l'apparecchio su una superficie
calda o umida.

Non utilizzare l'apparecchio se la vaschetta raccogligocce
non e posizionata correttamente.

Non utilizzare l'apparecchio se alcune parti sono
danneggiate o se l'apparecchio non funziona
correttamente.

ATTENZIONE: questo apparecchio ha superato un controllo
di qualita pre-commercializzazione per garantirne il
corretto funzionamento. Dopo il controllo si effettua una
pulizia esaustiva dell'articolo, per cui potrebbero rimanere
resti d'acqua o caffe al suo interno.
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RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELET-
TRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le

normative vigenti, il prodotto e/o le pile/batterie

devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti
domestici. Quando questo prodotto raggiunge la
fine della sua vita utile, @ necessario rimuovere le
pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto
di raccolta designato dalle autorita locali.
Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente
le apparecchiature elettriche ed elettroniche e/o le pile/
batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.
ILrispetto di queste linee guida aiutera a proteggere
l'ambiente.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia as seguintes instrucoes atentamente antes de usar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

- Este aparelho pode ser utilizado por pessoas de
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou
tenham falta de experiéncia e conhecimento, sempre
que estiverem sob supervisao ou receberam instrucoes
adequadas do funcionamento seguro do aparelho e
entendem os riscos que estao associados.

- Este aparelho nao deve ser usado por criancas. Mantenha o
aparelho e o seu cabo longe do alcance das criancas.

- Alimpeza e a manutencao nao devem ser efetuadas por
criancas.

- Nao permita que as criancas brinquem com o aparelho.

- Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em
busca de danos visiveis. Se o cabo de alimentacao estiver
danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo seu
servico poés-venda ou por pessoal qualificado, a fim de
evitar um perigo.

- Este aparelho foi concebido apenas para uso doméstico
e nao se destina a ser utilizado em bares, restaurantes,
quintas, hotéis, motéis e escritérios.

- Nao imerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte elétrica
do aparelho na dgua ou qualquer outro liquido nem
exponha as conexdes elétricas a agua. Certifique-se de ter
as maos completamente secas antes de tocar na tomada
ou ligar o aparelho.

- ADVERTENCIA: a abertura de enchimento n&o deve ser
aberta durante a utilizacao.

- ADVERTENCIA: tome precaucdes para evitar o entornado de
liquidos por cima das conexdes elétricas.
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ADVERTENCIA: o uso incorreto ou inadequado pode por

em perigo, quer o aparelho, quer o utilizador. Utilize este

aparelho para fins que aparecem descritos neste manual.

A superficie do elemento de aguecimento esta sujeita ao

calor residual ap6s a sua utilizacao.

Desligue o aparelho da fonte de alimentacao se este

for deixado sem vigilancia e antes da montagem,

desmontagem ou limpeza.

E da sua responsabilidade assegurar que todos os

utilizadores sejam informados sobre as precaucoes

mencionadas neste manual. Nao utilize o aparelho para

usos nao especificados no manual.

Certifique-se de que a tensdo de rede coincida com a

tensao especificada na etiqueta de classificacao do

aparelho e de que a tomada tenha ligacao a terra.

Desconecte o aparelho da tomada quando ocorrer qualquer

uma das seguintes condicdes:

A. Antes de encher o depdsito com agua.

B. Antes de remover ou montar qualquer peca do
aparelho.

C. Antes da limpeza ou a manutencao.

D. Quando o aparelho nao estiver a funcionar
adequadamente.

E. Depois de cada uso.

Esvazie o depodsito de agua quando nao va ser utilizado

durante um longo periodo de tempo.

Certifique-se de que o aparelho arrefeceu completamente

antes de remover ou montar pecas e antes de limpar o

aparelho.

Utilize sempre agua fria. A utilizacao de agua quente ou

outros liquidos pode danificar o aparelho.

Utilize apenas o moedor para moer os graos de café.
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Nao utilize graos de café congelados nem caramelizados.
Este aparelho s6 pode ser utilizado com graos de café
naturais.

Nao deixe nunca o aparelho sem supervisao enquanto
estiver conectado a corrente elétrica.

Nao deixe que o cabo esteja sobre a borda da mesa ou

do banco de trabalho, nem que entre em contacto com
superficies guentes.

Coloqgue o produto sobre uma superficie plana e estavel.
Nao utilize ou coloque o aparelho sobre uma superficie
quente ou hdamida.

Nao utilize o aparelho se o recipiente de gotejamento nao
estiver posicionado devidamente.

Nao utilize o aparelho se alguma peca estiver danificada ou
se o aparelho nao estiver a funcionar adequadamente
ADVERTENCIA: este aparelho superou um controlo de
qualidade prévio a sua comercializacao para garantir o seu
correto funcionamento. Depois do controlo, é realizada
uma limpeza exaustiva do produto, pelo que poderao ficar
restos de agua no seu interior.
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RECICLAGEM DE APARELHOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os
regulamentos aplicaveis, o produto e/ou a bateria
devem ser eliminados separadamente do lixo
domeéstico. Quando este produto atingir o fim da
sua vida util, devera remover as pilhas/baterias/
acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha
designado pelas autoridades locais.

Para obter informacao detalhada acerca da forma mais
adequada de eliminar os seus equipamentos elétricos e
eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor
devera contactar com as autoridades locais.

A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudard a
proteger o ambiente.

FREESTYLE GRIND & LATTE 27



NEDERLANDS

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies zorgvuldig door voordat u het
product gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig
gebruik of voor nieuwe gebruikers.

- Hetapparaat kan worden gebruikt door personen met
verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke
vermogens of met een gebrek aan ervaring en kennis,
op voorwaarde dat zij onder toezicht staan of voldoende
instructies hebben gekregen over de veilige bediening
van het apparaat en begrijpen welke gevaren zich kunnen
voordoen.

- Dit apparaat mag niet door kinderen worden gebruikt. Houd
het apparaat en het snoer buiten bereik van kinderen.

- Reiniging en onderhoud mogen niet door kinderen worden
uitgevoerd.

- Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

- Controleer het netsnoer regelmatig op zichtbare schade.
Als het netsnoer beschadigd is, moet het door de fabrikant,
de klantenservice of soortgelijk gekwalificeerd personeel
worden vervangen om gevaar te voorkomen.

- Dit apparaatis uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk
gebruik en is niet geschikt voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren.

- Dompel het snoer, de stekker of andere onderdelen van
het apparaat niet onder in water of een andere vloeistof.
Stel de elektrische aansluitingen ook niet bloot aan water.
Zorg ervoor dat uw handen volledig droog zijn voordat u de
stekker aanraakt of het apparaat inschakelt.

- WAARSCHUWING: De vulopening mag tijdens gebruik niet
worden geopend.

- WAARSCHUWING: Neem voorzorgsmaatregelen om te
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voorkomen dat er vloeistoffen op de bestuurder worden
gemorst.
WAARSCHUWING: Verkeerd gebruik of onjuist gebruik kan
gevaarlijk zijn voor zowel het apparaat als de gebruiker.
Gebruik dit apparaat uitsluitend voor de doeleinden die

in deze handleiding beschreven staan. Het oppervlak van
het verwarmingselement is na gebruik onderhevig aan
restwarmte.

Haal altijd de stekker uit het stopcontact als u het
apparaat onbeheerd achterlaat en voordat u het monteert,
demonteert of reinigt.

Het is uw verantwoordelijkheid om ervoor te zorgen dat alle
gebruikers op de hoogte zijn van de voorzorgsmaatregelen
die in deze handleiding worden genoemd. Gebruik het
apparaat niet voor doeleinden die niet in de handleiding
staan vermeld.

Controleer of de netspanning overeenkomt met de
spanning die op het typeplaatje van het apparaat staat
vermeld en of de stekker geaard is.

Haal de stekker van het apparaat uit het stopcontact in de
volgende gevallen:

A. Voordat u de watertank vult.

B. Voordat u een onderdeel van het apparaat verwijdert of

vervangt.
C. Voordat u reinigings- of onderhoudswerkzaamheden
uitvoert.

D. Wanneer het apparaat niet goed werkt.

E. Na gebruik van het apparaat.

Leeg het waterreservoir wanneer u het apparaat gedurende
een langere periode niet gebruikt.

Zorg ervoor dat het apparaat volledig is afgekoeld voordat
u onderdelen verwijdert of plaatst, en voordat u het

FREESTYLE GRIND & LATTE 29



NEDERLANDS

apparaat schoonmaakt.

- Gebruik altijd koud water. Het gebruik van heet water of
andere vloeistoffen kan het apparaat beschadigen.

- Gebruik de molen uitsluitend voor het malen van
koffiebonen.

- Gebruik geen gekarameliseerde of bevroren koffiebonen.
Dit apparaat mag uitsluitend gebruikt worden met
natuurlijke koffiebonen.

- Laat het apparaat nooit onbeheerd achter terwijl het op een
stopcontact is aangesloten.

- Laat het snoer niet over de rand van een tafel of aanrecht
hangen en laat het niet in contact komen met hete
oppervlakken of scherpe randen.

- Plaats het apparaat op een vlakke en stabiele ondergrond.
Plaats of gebruik het apparaat niet op een hete of natte
ondergrond.

- Gebruik het apparaat niet als de lekbak niet correct is
geplaatst.

- Gebruik het apparaat niet als een onderdeel beschadigd is
of als het apparaat niet goed functioneert.

- WAARSCHUWING: Dit product heeft een kwaliteitscontrole
ondergaan voordat het op de markt werd gebracht, om
een correcte werking te garanderen. Na inspectie wordt
het item grondig gereinigd, er kunnen dus nog sporen van
water of koffie in achterblijven.
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RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARA-
TUUR

Dit symbool geeft aan dat het product en/of de
batterij overeenkomstig de geldende regelgeving
gescheiden van het huishoudelijk afval moeten
worden afgevoerd. Wanneer dit product het
— einde van zijn levensduur heeft bereikt, dient u de
batterijen te verwijderen en deze in te leveren bij een door de
plaatselijke autoriteiten aangewezen inzamelpunt.
Voor gedetailleerde informatie over de meest geschikte
manier om elektrische en elektronische apparatuur en/
of batterijen af te voeren, kunnen consumenten contact
opnemen met hun lokale autoriteiten.
Door bovenstaande richtlijnen te volgen, draagt u bij aan de
bescherming van het milieu.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje na przysztosc lub dla
nowych uzytkownikow.

- Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej, a takze osoby nieposiadajgce odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze znajdujg sie
pod nadzorem lub otrzymaty odpowiednie instrukcje
dotyczace bezpiecznej obstugi urzadzenia i rozumiejg
zZwigzane z tym zagrozenia.

- To urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez
dzieci. Przechowuj urzgdzenie i jego kabel w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

- Dzieci nie powinny wykonywac czynnosci zwigzanych z
czyszczeniem i konserwacja.

- Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem.

- Regularnie sprawdzaj, czy przewaéd zasilajgcy nie ma
widocznych uszkodzen. Jesli przewdd zasilajacy jest
uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
serwis posprzedazny lub podobnie wykwalifikowany
personel, aby unikng¢ zagrozenia.

- To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku
domowego i nie nadaje sie do stosowania w barach,
restauracjach, gospodarstwach rolnych, hotelach,
motelach i biurach.

- Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci
urzgdzenia w wodzie ani innym ptynie, ani nie narazaj
potgczen elektrycznych na dziatanie wody. Przed
dotknieciem wtyczki lub wtgczeniem urzgdzenia nalezy
upewnic sie, ze rece sg catkowicie suche.
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OSTRZEZENIE: Otworu wlewowego nie wolno otwierac

podczas uzytkowania.

OSTRZEZENIE: Nalezy zachowac¢ ostroznosé, aby nie

dopuscic do rozlania ptynéw na kierowce.

OSTRZEZENIE: Niewtasciwe lub niewtasciwe uzycie

moze stanowi¢ zagrozenie zaréwno dla urzadzenia, jak

i uzytkownika. Uzywaj tego urzgdzenia zgodnie z celami

opisanymi w niniejszej instrukcji. Powierzchnia elementu

grzejnego jest narazona na ciepto resztkowe po uzyciu.

Zawsze odtgczaj urzadzenie od zasilania, jesli

pozostawiasz je bez nadzoru, a takze przed montazem,

demontazem lub czyszczeniem.

Twoim obowigzkiem jest upewnic sie, ze wszyscy

uzytkownicy zostali poinformowani o srodkach ostroznosci

opisanych w niniejszej instrukcji. Nie nalezy uzywac

urzgdzenia do celéw innych niz okreslone w instrukgji.

Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z napieciem

podanym na tabliczce znamionowej urzgdzenia i ze

wtyczka jest uziemiona.

Odtgcz urzadzenie od gniazdka elektrycznego w przypadku

wystgpienia ktorejkolwiek z ponizszych sytuacji:

A. Przed napetnieniem zbiornika na wode.

B. Przed demontazem lub wymiang jakiejkolwiek czesci
urzadzenia.

C. Przed wykonaniem czyszczenia lub konserwacji.

D. Gdy urzadzenie nie dziata prawidtowo.

E. Pouzyciu urzadzenia.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas,

nalezy opréznic¢ zbiornik na wode.

Przed wyjeciem lub zatozeniem nowych czesci, a takze

przed czyszczeniem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze

catkowicie ostygto.
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Zawsze uzywaj zimnej wody. Uzycie gorgcej wody lub
innych ptynéw moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.
Mtynka nalezy uzywac wytgcznie do mielenia ziaren kawy.
Nie nalezy uzywac karmelizowanych lub mrozonych
ziaren kawy. W tym urzadzeniu mozna uzywac wytgcznie
naturalnych ziaren kawy.

Nigdy nie pozostawiaj urzgdzenia podtgczonego do
gniazdka elektrycznego bez nadzoru.

Nie pozwal, aby przewdd zwisat z krawedzi stotu lub blatu i
dotykat gorgcych powierzchni lub ostrych krawedzi.
Ustaw urzadzenie na ptaskiej i stabilnej powierzchni. Nie
uzywaj i nie umieszczaj urzadzenia na goracej lub mokrej
powierzchni.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli tacka ociekowa nie jest
prawidtowo umieszczona.

Nie uzywaj urzadzenia, jezeli jakakolwiek jego czesc jest
uszkodzona lub jezeli urzgdzenie nie dziata prawidtowo.
OSTRZEZENIE: Przed wprowadzeniem produktu na rynek
przeprowadzono kontrole jakosci w celu zapewnienia jego
prawidtowego dziatania. Po dokonaniu ogledzin przedmiot
jest doktadnie czyszczony, tak aby w $rodku nie mogty
pozostac slady wody lub kawy.
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RECYKLING SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO

Symbol ten oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami, produkt i/lub bateria nie mogg byc¢
wyrzucane razem z odpadami domowymi. Gdy
okres uzytkowania produktu dobiegnie konca,
nalezy wyjac baterie i zanies¢ je do punktu zbiérki
wyznaczonego przez lokalne wtadze.
Aby uzyskac szczegbdtowe informacje na temat najbardziej
odpowiedniego sposobu utylizacji sprzetu elektrycznego
i elektronicznego i/lub baterii, konsumenci powinni
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
Przestrzeganie powyzszych wskazowek pomoze chronic
srodowisko.
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CESTINA
BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte nasledujici
pokyny. Uschovejte tento navod pro budouci pouziti nebo pro
noveé uzivatele.

- Spotrebi¢ mohou pouZivat osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod
dozorem nebo byly dostatec¢né pouceny o bezpecném
provozu spotrebice a rozumi souvisejicim nebezpecim.

- Tento spotrebic by nemély pouzivat déti. UdrZujte spotfebic
a jeho kabel mimo dosah deti.

- (Citénf a udrzbu by nemély provadét déti.

- Déti by si se spotrebicem nemély hrat.

- Pravidelné kontrolujte napajeci kabel, zda neni viditelné
poskozen. Pokud je napajeci kabel poskozen, musi jej
vymenit vyrobce, jeho poprodejni servis nebo podobné
kvalifikovany personal, aby se predeSlo nebezpeci.

- Tento spotrebic je urcen vyhradné pro domaci pouziti a
neni vhodny pro pouziti v barech, restauracich, farmach,
hotelech, motelech a kancelafich.

- Neponorujte kabel, zastrcku ani zadnou jinou cast
spotrebice do vody ani jiné kapaliny a nevystavujte
elektrické spoje vodé. NezZ se dotknete zastrcky nebo
zapnete spotrebic, ujistéte se, ze mate ruce zcela suche.

- VAROVANI: Plnici otvor se béhem pouzivani nesmf otevirat.

- VAROVANI: U¢ifite opatfeni, aby nedoslo k rozliti kapaliny na
ridice.

- VAROVANI: Nesprévné pouziti nebo nesprévné pouziti mize
predstavovat nebezpeci pro zafizeni i uzivatele. PouzZivejte
tento spotrebic pro Ucely popsané vtomto navodu. Povrch
topného télesa je po pouziti vystaven zbytkovému teplu.
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Pokud je spotrebi¢ ponechan bez dozoru a pred montazi,

demontazi nebo cisténim, vzdy jej odpojte od napajeni.

Je vasi odpoveédnosti zajistit, aby byli vSichni uZivatelé

informovani o opatrenich zminénych v této prirucce.

Nepouzivejte spotrebic k zadnému Ucelu, ktery neni uveden

v navodu.

Ujistéte se, Ze napéti v siti odpovida napéti uvedenému na

Stitku spotrebice a Ze zastrcka je uzemneéna.

Odpojte spotrebic od elektrické zasuvky za nékteré z

nasledujicich podminek:

A. Pred naplnénim vodni nadrze.

B. Pred odstranénim nebo vymeénou jakékoli ¢asti
spotrebice.

C. Pred provadénim cisténi nebo adrzby.

D. KdyzZ spotfebi¢ nefunguje spravné.

E. Po pouziti spotrebice.

Vyprazdnéte nadrzku na vodu, pokud nebudete spotrebic

delSi dobu pouzivat.

Pred vyjmutim nebo nasazenim dill a také pred cisténim se

ujistete, Ze spotrebic Uplné vychladl.

VZdy pouzivejte studenou vodu. Pouziti horké vody nebo

jinych tekutin by mohlo poskodit spotrebic.

Mlynek pouzivejte pouze k mleti kavovych zrn.

Nepouzivejte karamelizovana nebo mrazena kavova zrna.

Tento spotrebic lze pouZivat pouze s prirodnimi kavovymi

zrny.

Nikdy nenechavejte spotrebic¢ bez dozoru, pokud je pfipojen

k elektrické zasuvce.

Nenechavejte kabel viset pres okraj stolu nebo pultu ani se

dotykat horkych povrch( nebo ostrych hran.

Umistéte spotrebic na rovny a stabilni povrch. Spotrebic

nepouzivejte ani nepokladejte na horky nebo mokry povrch.
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- Spotrebic nepouzivejte, pokud neni odkapavaci miska
spravneé umisténa.

- Spotrebic nepouzivejte, pokud je nékterd jeho ¢ast
poskozena nebo pokud spotrebi¢ nefunguje spravne.

- VAROVANI: Tento produkt prosel kontrolou kvality pred
uvedenim na trh, aby bylo zajisténo spravné fungovani. Po
kontrole je predmét dikladné vycistén, takze uvnitf mohou
zlstat stopy vody nebo kavy.

RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol oznacuje, Ze v souladu s platnymi

predpisy musi byt vyrobek a/nebo baterie

zlikvidovany oddélené od domovniho odpadu.
KdyzZ tento produkt dosahne konce své Zivotnosti,
meéli byste vyjmout baterie a odnést je do
sbérného mista ur¢eného mistnimi Grady.
Podrobné informace o nejvhodnéjsim zplsobu likvidace
elektrickych a elektronickych zarizeni a/nebo baterii by
spotrebitelé méli kontaktovat mistni Grady.
DodrZovani vyse uvedenych pokynl pomUCze chranit zivotni
prostredi.
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GUVENLIK TALIMATLARI

Uriinii kullanmadan 6nce litfen asagidaki talimatlar

dikkatlice okuyunuz. Bu kilavuzu gelecekte referans olmasi

veya yeni kullanicilar icin saklayin.
Cihaz, fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri azalmis
veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan,
gozetim altinda olmalari veya cihazin guvenli kullanimiyla
ilgili yeterli egitim almalari ve cihazin icerdigi tehlikeleri
anlamalari halinde kullanilabilir.

- Bu cihaz cocuklar tarafindan kullanitmamalidir. Cihazi ve
kablosunu cocuklarin erisemeyecegi yerde saklayin.

- Temizlik ve bakim islemleri cocuklar tarafindan
yapilmamalidir.

- Cocuklar cihazla oynamamalidir.

- Guc kablosunu duzenli olarak gozle gorulur bir hasar
acisindan inceleyin. Elektrik kablosu hasarli ise tehlikeyi
onlemek icin mutlaka tretici firma, yetkili servis veya

benzer sekilde yetkili personel tarafindan degistirilmelidir.

- Bu cihaz sadece evlerde kullanilmak Gzere tasarlanmistir
ve bar, restoran, ciftlik, otel, motel ve ofislerde kullanima
uygun degildir.

- Cihazin kablosunu, fisini veya baska herhangi bir parcasini
suya veya baska bir siviya batirmayin veya elektrik
baglantilarini suya maruz birakmayin. Fise dokunmadan
veya cihazi acmadan once ellerinizin tamamen kuru
oldugundan emin olun.

- UYARI: Kullanim esnasinda dolum agzi kesinlikle
acilmamalidir.

- UYARI: Strdcunin tzerine sivi dokulmesini 6nlemek icin
onlemler alin.

- UYARI: Yanlis veya hatali kullanim hem cihaz hem de
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kullanici icin tehlike olusturabilir. Bu cihazi bu kilavuzda

aciklanan amaclar dogrultusunda kullanin. Kullanim

sonrasinda isitma elemaninin yuzeyinde artik isi kalir.

Cihaz gozetimsiz birakilacaksa ve montaj, sékme veya

temizleme islemlerinden dnce mutlaka cihazin elektrik

baglantisini kesin.

Bu kilavuzda belirtilen dnlemler hakkinda tum kullanicilarin

bilgilendirilmesini saglamak sizin sorumlulugunuzdadir.

Cihazi kullanim kilavuzunda belirtilen amaclar disinda

kullanmayiniz.

Sebeke voltajinin cihazin etiketinde belirtilen voltaja uygun

oldugundan ve fisin toprakli oldugundan emin olun.

Asagidaki durumlardan herhangi biri gerceklestiginde

cihazin fisini prizden cekin:

A. Su deposunu doldurmadan 6nce.

B. Cihazin herhangi bir parcasini cikarmadan veya
degistirmeden dnce.

C. Temizlik veya bakim yapmadan dnce.

D. Cihaz dizgun calismadiginda.

E. Cihazi kullandiktan sonra.

Cihazinizi uzun sure kullanmayacaksaniz su deposunu

bosaltin.

Cihazinizin parcalarini citkarmadan veya takmadan 6nce ve

cihazi temizlemeden 6nce cihazin tamamen sogudugundan

emin olun.

Her zaman soguk su kullanin. Sicak su veya diger sivilarin

kullanilmasi cihaza zarar verebilir.

Oglitliclyll sadece kahve cekirdeklerini 6giitmek icin

kullanin.

Karamelize edilmis veya dondurulmus kahve cekirdeklerini

kullanmayin. Bu cihaz sadece dogal kahve cekirdekleriyle

kullanilabilir.
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- Cihazinizi prize takiliyken asla gozetimsiz birakmayin.

- Kablonun masa veya tezgah kenarindan sarkmasina veya
sicak yuzeylere veya keskin kenarlara temas etmesine izin
vermeyin.

- Cihazi diz ve sabit bir yuzeye yerlestirin. Cihazi sicak veya
Islak bir yuzeyin tzerine koymayin veya kullanmayin.

- Damlama tepsisi dogru sekilde yerlestirilmemisse cihazi
kullanmayin.

- Herhangi bir parcasi hasarliysa veya cihaz duzgun
calismiyorsa cihazi kullanmayin.

- UYARI: Bu urin, dizgun calismasini saglamak icin piyasaya
sunulmadan 6nce kalite kontrolinden gecirilmistir.
Inceleme sonrasinda lriin iyice temizlenir, bu nedenle
icerisinde su veya kahve izleri kalabilir.

ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK EKIPMANLARIN GERI
DONUSUMO

Bu sembol, yurutrlukteki dizenlemelere uygun
olarak urtinun ve/veya pilin evsel atiklardan ayri
olarak atilmasi gerektigini gosterir. Bu Urinun
kullanim 6mrU sona erdiginde pilleri cikarmali ve
yerel makamlarca belirlenen bir toplama noktasina
goturmelisiniz.
Elektrikli ve elektronik cihazlarin ve/veya pillerin en uygun
sekilde nasil bertaraf edilecegine iliskin ayrintili bilgi icin
tuketicilerin yerel yetkililere basvurmalari gerekir.
Yukaridaki kurallara uymak cevrenin korunmasina yardimci
olacaktir.
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OAHTIEZ AZOAAEIAZ

AIaBAOTE TTPOCEKTIKA TIG TTAPAKATW 0dNYIES TTPIV
XPNOIMOTTOINCETE TO TTPOIOV. PUAAETE AUTO TO €yXEIPiIdIo yia
MEAAOVTIKN) ava@opd r) yia VEOUG XPrOTEG.

- H ouokeun pytropei va xpnoiyotroinBei atrd atoua Pe
MEIWPEVES CWHATIKEG, AI0BNTNPIAKES 1] dlAVONTIKEG
IKAVOTNTEG ] EAAEIYN EPTTEIPIAG KAl YVWONG, €AV
eMPBAETTOVTAI 1] £XOUV AAPEI ETTAPKEIG 0DNYIEG OXETIKA PE
TNV A0QAAr AEIToUpyia TNG CUOKEUNG KAl KATAVOOUV TOUG
KIVOUVOUG TTOU EUTTEPIEXOVTAI.

- AuTi n ouoKeur dev TTPETTEI va XPNOIUOTTOIEITAl ATTO TTaIdIA.
KpatoTe T OUOKEUN Kal TO KAAWSIO TNG JAKPIA aTTO
TTadId.

- O kaBaplopdg Kal n ouvthpnon dev TTPETTEN va YivovTal aTTo
TTaudid.

- Ta aidia dgv TTPETTEI VA TTAICOUV JE TN CUOKEUN.

- EmBewpeite TAKTIKA TO KOAWDIO TPOYODOCIAG VIO OPATH
¢nid. Eav 1o KaAwdio Tpo@podoaciag gival KATESTPAPUEVO,
TIPETTEI VA AVTIKATOOTOOEI aTTd TOV KATAOKEUAOTH), TO OEPRIC
META TNV TTWANON 1] €€i00U €CEIDIKEUPEVO TTPOCWTTIKO,
TTPOKEIJEVOU VA ATTOPEUXOE Evag KivOuvog.

- AuTH n ouoKeun €Xel OXeDIAOTEI ATTOKAEIOTIKA YIa OIKIAKA
xpnron kai dgv gival KAataAANAN yia xprion o€ Ptrap,
€0TIATOPIA, QYPOKTHMATA, EEvODOXEia, MOTEN Kal ypageia.

- Mnv BubBilete To KAAWDIO, TNV TTPICa | OTTOIOOATTOTE GAAO
MEPOG TNG OUOKEUNG O€ vEPO 1 OTTOIOdATTOTE AAAO UYPO Kal
MNV EKOETETE TIC NAEKTPIKEG OUVOEDEIG O€ vEPO. BeBaiwbeiTe
OTI T XépIa oag gival TEAEIWG OTEYVA TTPIV AyYIEETE TO QIC N
AVAWETE TN CUOKEUN).

- MPOEIAOTMOIHZH: To avolyua TTAfpwong dev TTPETTEI VO
avoiyel Kata mn xpnon.
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MPOEIAOMNOIHZH: AdBeTe TTPOQUAAEEIS yIa va PNV xuBouv
uypda oTov 0dnyo.

MPOEIAOMNOIHZH: H kaknr xprion 1 n akatdAAnAn xprion
MTTOPEI va aTToTEAEDEI KivOUVO TOOO YIa Tr CUCKEUN 000

Kal yIa Tov XproTn. XpnoIYOTIOINOTE AUTH TN CUCKEUN yia
TOUG OKOTTOUG TTOU TTEPIYPAPOVTAI O€ AUTO TO EYXEIPIDIO.

H em@dveia Tou BepuavTikoU OTOIXEIOU UTTOKEITAI O€
UTTOAEITTOEVN BepUAOTNTA PETA TN XPrON.

Mavta va atroouvOEETE TN CUCKEUN ATTO TNV TTAPOXN
PEUPATOC €AV TNV AQPHVETE XWPIG ETTIBAEWN KaI TTPIV TN
ouvappoAdynon, TNV atroouvapuoAdynaon r Tov kabapiouo.
Eival ik oag euBuvn va diao@alioete 0TI OAOI OI XPHOTEG
EVNUEPWVOVTAI YIQ TIG TIPOQUAAEEIC TTOU ava@EéPovTal O€
auTO TO €yXEIPiIdI0. Mn XPNOILOTIOIEITE TN CUOKEUN YIA
OTTOIOVONATTOTE OKOTTO TTOU eV KaBopideTal OTO £yXEIPidIO.
BeBaiwBeite 611 N TGon dIKTUOU TAIPIALEI HE TNV TAON TTOU
KaBopileTal oTNV ETIKETA XOPAKTNPIOTIKWY TG CUOKEUAG Kal
OTI TO QIG €ival YEIWMEVO.

ATTOOUVOEDTE TN CUOKEUN aATTO TRV TTPIa KATW OTTO
OTTOI00ATTOTE OTTO TIC AKOAOUBEC CUVONKEG:

A. Tlpiv yepioeTe Tn deCapevn vepou.

B. Mpiv a@aipéoeTeE 1) QVTIKATAOTACETE OTTOIOBATTIOTE PUEPOG

TNG OUOKEUNG.

C. Tpiv atrd TNV ekTEAEON KABAPIOPOU i OUVTHPNONG.

D. Otav n ouokeur dev Asitoupyei owoTd.

E. MeTd Tn Xprion TNG CUOKEUNG.
AdeidoTe To doxeio vepoU OTaV N CUCKEUN OeV TTPOKEITAI va
XPNoIJoTToINBEi yia HeyAAo XpoVvIKO d1AaTnUa.

BeBaiwBeite 0TI N CUOKEUN £XEI KPUWOEI EVTEAWG TTPIV
AQAIPECETE ] TOTTOOETNOETE ECAPTHUATA, KABWG Kal TTPIV
KaBapioeTE TN CUCKEUN.

XpnoiyoTrolgite TTavTa Kpuo vepO. H xprion (eoTou vepou N
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AAAWV uypwv PTTOPET va TTPOKOAECEI BAGBN OTN CUOKEUN.
XPNOIYOTTOINOTE TO HUAO POVO YIA TRV AAECT KOKKWYV KOQE.
Mnv XPNOILOTIOIEITE KAPAPEAWUEVOUG I KATEWUYUEVOUG
KOKKOUG Ka@é. AUTH N CUOKEUN PTTOPEI va XpNnoIUoTToInBEi
MOVO JE QUOIKOUG KOKKOUG KA®PE.

Mnv a@nVveTe TTOTE TN CUOKEUN XWpPIG ETTIBAEWN oTav gival
ouvdedepévn o€ TIpida.

Mnv a@AVETE TO KAAWDIO va KPEPETAI TTAVW OTTO TNV AKPN
EVOG TPATTECIOU I TTAYKOU 1 va ayyidel KAUTEG ETTIPAVEIEG
AIXUNPES AKPEG.

ToTroBeTACTE TN CUOKEUN O€ WIa ETTITTEON KAl OTABEPN
eM@Avela. Mnv XpnOIUOTTOIEITE ] TOTTOBETEITE TN CUOKEUN OE
CeoTn N uypn emEAvEIQ.

Mn xpnoldoTIoIEiTE TN CUOKEUN €AV 0 BiIOKOG OTAYOVWYV OEV
gival cwoTd ToTToBETNPEVOG.

Mn XPNOIUOTTOIEITE TN CUOKEUN €AV KATTOIO £EAPTNUA Eival
KATEOTPAPUEVO A €AV N ouokeun Ogv AEITOUPYEI CWOTA.
MPOEIAOMOIHZH: AuTtd 10 TTpOIdV £X€l UTTORANBEI

o€ TToI0TIKO €AgyX0 TTPpIV aTTO TN d1dBeon OTNV ayopd

yia va d1aoc@aMIoTel N owoTA AsiToupyia Tou. MeTa Tnv
€MOEWPNOTN, TO AVTIKEIMEVO KOBAPICETAI OXOAAOTIKA,
ETTOMEVWG PTTOPET VA TTOPAEIVOUV iXVNn VEPOU | KaPE PEOQ.
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ANAKYKAQZH HAEKTPIKOY KAl HAEKTPONIKOY
E=ONAIZMOY

AuTS 10 oUPBOoAO uTTodEIKVUEI OTI, CULPWVA PE

TOUG I0XUOVTEG KAVOVIOUOUG, TO TTPOIdV Kai/f n

MTTOTApIa TTPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI XWPIOTA aT1TO
Ta OIKIOKG atroppiypata. Otav autd 1o TTPoidv
@Tdoel 01O TEAOG TG WPEAIUNG (WA Tou, Ba
TIPETTEI VO AQAIPECETE TIG ITTATAPIEG KA VA TIG
METOQEPETE O€ Eva onuEio CUANOYNG TTOU €XEI OPIOTEN ATTO TIG
TOTTIKEG OPXEG.
MNa AeTrTouEPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TOV KATAAANAOTEPO
TPOTTO ATTOPPIYNG NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £EOTTAICHOU 1)/
KAl JTTATOPIWY, Ol KATAVOAWTES Ba TTPETTEI VA ETTIKOIVWVIOOUV
ME TIG TOTTIKEG APXEG.
H tipnon Twv mapatravw odnyiwv B6a BonBricel otnv
TTpooTaCia Tou TTEPIBAAAOVTOC.
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INSTRUCCIONS DE SEGURETAT

Llegiu les instruccions seglients atentament abans d'utilitzar
el producte Deseu aquest manual per a referencies futures o
usuaris nous.

- Laparell pot ser utilitzat per persones les capacitats
fisiques, sensorials o mentals de les quals estiguin
reduides o tinguin manca d'experiencia i coneixement, Si
son supervisats o han rebut una instruccié adequada pel
que fa al funcionament segur de l'aparell i entenguin els
riscos que comporta.

- Aguest aparell no ha de ser usat pels nens. Mantenir
laparelli el seu cable fora de labast dels nens.

- Lanetejaiel manteniment no han de ser realitzats per
nens.

- Els nens no han de jugar amb laparell.

- Inspeccioneu el cable d'alimentacié regularment a la
recerca de danys visibles. Si el cable d'alimentacio esta
malmes, ['ha de substituir el fabricant, el servei postvenda
o el personal qualificat similar per evitar un perill.

- Aguest aparell esta dissenyat exclusivament per a Us
domestic i en queda exclos l'Us en bars, restaurants,
granges, hotels, motels i oficines.

- No submergiu el cable, 'endoll o qualsevol altra part de
l'aparell en aigua o qualsevol altre liquid, ni exposeu les
connexions electriques a l'aigua. Assegureu-vos que teniu
les mans completament seques abans de tocar l'endoll o
engegar l'aparell.

- ADVERTIMENT: l'obertura d'ompliment no s'ha d'obrir
durant l'ds.

- ADVERTIMENT: preneu precaucions per evitar el vessament
de liquids sobre el conductor.
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ADVERTIMENT: un mal Us o un Us inadequat pot suposar
un perill tant per a l'aparell com per a ['usuari. Utilitzeu
aquest aparell per als fins que apareixen descrits en aquest
manual. La superficie de l'element calefactor esta sotmesa
a calor residual després de l'Us.

Desconnecteu sempre l'aparell de l'alimentacio si us deixeu
desates i abans del muntatge, desmuntatge o neteja.

Es responsabilitat seva assegurar-se que tots els usuaris
estiguin informats sobre les precaucions esmentades

en aquest manual. No utilitzeu l'aparell per a cap Us no
especificat al manual.
Assegureu-vos que el voltatge de xarxa coincideixi amb el
voltatge especificat a l'etiqueta de classificacio de l'aparell i
que l'endoll tingui presa de terra.

Desconnecteu l'aparell de la presa de corrent quan es doni
gualsevol de les condicions segluents:

A. Abans d'emplenar el diposit d'aigua.

B. Abans de retirar o collocar qualsevol peca de laparell.
C. Abans de fer la neteja 0 manteniment.

D. Quan laparell no funcioni correctament.

E. Després de fer servir l'aparell.

Buideu el diposit d'aigua quan no utilitzeu l'aparell durant
un periode de temps prolongat.

Assegureu-vos que l'aparell s'ha refredat completament
abans de retirar o posar peces, aixi com abans de netejar
l'aparell.

Utilitzeu sempre aigua freda. LUs daigua calenta o altres
liquids podria danyar laparell.

Utilitzeu el molinet Unicament per moldre grans de cafe.
No utilitzeu grans de cafe caramellitzats ni congelats.
Aquest aparell només es pot utilitzar amb grans de cafe
natural.
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- No deixeu mai l'aparell sense supervisié mentre estigui
connectat a una presa de corrent.

- No deixeu que el cable surti sobre la vora de la taula o el
taulell, ni que entri en contacte amb superficies calentes o
vores esmolades.

- Collogueu l'aparell sobre una superficie plana i estable.
No utilitzeu o poseu l'aparell en una superficie calenta o
humida.

- No utilitzeu l'aparell si la safata de degoteig no esta
collocada correctament.

- No feu servir l'aparell si alguna peca presenta danys o si
'aparell no funciona correctament.

- ADVERTENCIA: aquest producte ha superat un control de
qualitat previ a la seva comercialitzacio per garantir-ne el
funcionament correcte. Després del control es fa una neteja
exhaustiva de 'article, per la qual cosa podrien quedar
restes d'aigua o cafe a linterior.

RECICLATGE D'APARELLS ELECTRICS | ELECTRONICS

Aquest simbol indica que, d'acord amb les
normatives aplicables, el producte i/o la bateria
s'han de rebutjar de manera independent dels
residus domestics. Quan aquest producte arribi
alfinal de la seva vida Util, hauras d'extreure les
piles/bateries/acumuladors i portar-lo a un punt
de recollida designat per les autoritats locals.

Per obtenir informacié detallada sobre la forma meés
adequada de rebutjar els aparells electrics i electronics i/o
les bateries corresponents, el consumidor haura de contactar
amb les autoritats locals.

El compliment de les pautes anteriors ajudara a protegir el
medi ambient.
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MAGYAR
BIZTONSAGI UTASITASOK

Kérjuk, a termék hasznalata eldtt figyelmesen olvassa el az
alabbi utasitasokat. Orizze meg ezt a kézikonyvet késébbi
hasznalatra vagy Uj felhasznaldk szamara.

- Akészuleket csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességl, illetve tapasztalattal és tudassal nem
rendelkezd személyek hasznalhatjak, ha felligyelet
alatt allnak, vagy megfelel6 oktatast kaptak a készulék
biztonsagos hasznalatardl, és megeértik az ezzel jard
veszélyeket.

- Eztakészuléket gyermekek nem hasznalhatjak. A
kesziléket és annak kabelét tartsa tavol a gyermekektol.

- Atisztitast és a karbantartast gyermekek nem végezhetik.

- Gyermekek nem jatszhatnak a készuléekkel.

- Rendszeresen ellendrizze a tapkabel lathatd sérlléseit.
Ha a tapkabel megsérilt, a veszély elkerlilése érdekében
a gyarténak, annak vevdszolgalatanak vagy hasonléan
képzett személyzetnek kell kicserélnie.

- Eztakésziléket kizarélag haztartasi hasznalatra tervezték,
és nem alkalmas barokban, éttermekben, farmokon,
szallodakban, motelekben és irodakban valé hasznalatra.

- Ne meritse a vezetéket, a csatlakozédugot vagy a készllék
barmely mas részét vizbe vagy mas folyadékba, és ne
tegye ki viznek az elektromos csatlakozasokat. Gy6z8djon
meg réla, hogy a keze teljesen szaraz, miel6tt megérinti a
csatlakozddugot vagy bekapcsolja a készuléket.

- FIGYELMEZTETES: A t6ltényildst hasznalat kdzben nem
szabad kinyitni.

- FIGYELMEZTETES: Tegyen 6vintézkedéseket, hogy elkeriilje
a folyadékok kiomlését a vezetoére.

- FIGYELMEZTETES: A helytelen vagy nem megfeleld
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hasznalat veszélyt jelenthet a készulékre és a
felhasznaldra egyarant. A készlléket az ebben a
kézikonyvben leirt célokra hasznalja. A flit6elem felllete
hasznalat utdn maradékhdnek van kitéve.

Mindig valassza le a készUléket az elektromos halézatrol,
ha fellugyelet nélkil hagyja, valamint 6sszeszerelés,
szétszerelés vagy tisztitas el6tt.

Az On feleléssége annak biztositasa, hogy minden
felhasznalot tajékoztassunk az ebben a kézikonyvben
emlitett dvintézkedésekrél. Ne hasznélja a készlléket olyan
céelra, amely nem szerepel a kézikdnyvben.

Gy6zd8djon meg arrdl, hogy a halézati feszultség
megegyezik a készllék adattablajan megadott
feszlltséggel, és hogy a csatlakozddugé foldelve van.
Hlzza ki a készlléket a fali aljzatbdl az alabbi feltételek
barmelyike esetén:

A. Aviztartaly feltoltése eldtt.

B. Akészilék barmely részének eltavolitasa vagy cseréje

el6tt.

C. Tisztitas vagy karbantartas el6tt.

D. Ha a készilék nem mikaddik megfelelden.

E. Akészulék hasznalata utan.

Uritse ki a viztartalyt, ha a késziiléket hosszabb ideig nem
hasznalja.

Gy6z6djon meg arroél, hogy a készulék teljesen kih(ilt,
miel6tt ki- vagy felhelyezi az alkatrészeket, valamint a
készUlék tisztitasa eldtt.

Mindig hideg vizet hasznaljon. A forré viz vagy mas
folyadékok hasznalata karosithatja a készliléket.
A daraldt csak szemes kavé 6rlésére hasznalja.

Ne hasznaljon karamellizalt vagy fagyasztott kavébabot. Ez
a készilék csak természetes kaveszemekkel hasznalhaté.
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- Soha ne hagyja feltiigyelet nélkil a késztléket, amig a
konnektorhoz van csatlakoztatva.

- Ne hagyja, hogy a kabel tullégjon az asztal vagy a pult
szelén, és ne érjen forro fellletekhez vagy éles szélekhez.

- Helyezze a késziiléket sima és stabil felliletre. Ne hasznalja
és ne helyezze a készliléket forré vagy nedves fellletre.

- Ne hasznalja a készuléket, ha a csepptalca nincs
megfelel6en elhelyezve.

- Ne hasznalja a készuléket, ha valamelyik része megsérult,
vagy ha a készulék nem mikodik megfeleléen.

- FIGYELMEZTETES: A termék megfeleld miikodésének
biztositasa érdekében forgalomba hozatal el6tt
mindségellendrzésen esett at. Ellen6rzés utan az
elemet alaposan megtisztitjuk, igy viz- vagy kavényomok
maradhatnak benne.

ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK UJRA-
HASZNOSITASA

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a vonatkozo

eldirdsoknak megfeleléen a terméket és/

vagy az akkumulatort a haztartasi hulladéktol
elkulonitve kell artalmatlanitani. Amikor a termék
eléri hasznos élettartamanak végét, vegye ki
az elemeket, és vigye el a helyi hatésagok altal
kijelolt gydjtéhelyre.
Az elektromos és elektronikus berendezések és/vagy
akkumulatorok artalmatlanitasanak legmegfelelébb
maodjara vonatkozé részletes informacidkért forduljon a helyi
hatésagokhoz.
Afentiiranyelvek betartasa eldsegiti a kdrnyezet védelmét.
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